

Toponymie

« Toponyme ». Partie de l'onomastique qui étudie les noms de lieux, leur origine, leurs rapports avec la langue parlée actuellement ou avec des langues disparues.
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PREFACE

Quelle est l'origine des communes ?

Historiquement, la commune française est l'héritière de la paroisse de l'Ancien Régime ou de la « communauté » (circonscription fiscale qui portait aussi le nom de « paroisse fiscale », dans les villes à deux ou plusieurs clochers, ou de « collecte »).

Qui a créé la commune ?

Le 14 décembre 1789, la Constituante vote une loi créant les municipalités ou communes désignées comme la plus petite division administrative en France et c'est ainsi qu'était officialisé le mouvement d'autonomie communale révolutionnaire.

Quand ont été créées les communes ?

Le décret du 14 décembre 1789 a érigé en municipalités « toutes les communautés d'habitants » (paroisses, villages, bourgs) qui existaient au moment de la Révolution française. Le terme « commune » remplace celui de municipalité en 1793, en souvenir de la Commune qui a renversé le roi Louis XVI en 1792.

Comment est choisi le nom d'une commune

Les noms de lieux apparaissent ainsi comme un conservatoire des diverses langues parlées à différentes époques sur le territoire français. Les toponymes constituent aussi une mémoire des paysages, façonnés ou non par l'homme, ou de la nature du sol. Les toponymes témoignent d'activités humaines parfois disparues.

Qu'est-ce qui définit une commune ?

La commune est la collectivité qui agit sur le plus petit territoire. Les communes connaissent une organisation administrative unique, quelle que soit leur taille. Depuis la loi municipale de 1884, elles sont gérées par le conseil municipal et par le maire.

Quelle est la différence entre une ville et une commune ?

Il est important de noter que toutes les villes sont des communes, mais que toutes les communes ne sont pas des villes.

Pourquoi on dit ville ?

« Ville » provient du latin villa (maison de campagne, propriété rurale, domaine) qui prit dès les V e – VIe siècles le sens de « groupe de maisons adossées à la villa », c'est-à-dire à peu près

« Village », puis regroupement plus important de population.




° Origine du nom de l’AUBE

Le département est constitué tel qu'il est encore aujourd'hui par le décret de l'Assemblée nationale du 15 janvier 1790. Comme une soixantaine de départements en France, il prend le nom d'un cours d'eau.

L'objectif était d'uniformiser le découpage du pays. Ce décret sera appliqué dès 1790. C'est à cette époque que le nouveau territoire administratif a été « baptisé » l'Aube, en référence à la rivière qui le traverse et la blancheur de son sol.

° Son NOM

Le département de l'Aube doit son appellation à la rivière éponyme. Longue de 248km, l'Aube prend source sur le plateau de Langres et est un des principaux affluents de la Seine.

Aube est la forme française du prénom « Alba », issu de l'adjectif latin féminin alba « blanche »,

La langue locale : Le patois champenois

La langue locale parlée dans le département de l'Aube était un patois champenois, langue d'Oïl. Longtemps combattue par la République, ce patois, au même titre que les langues régionales de notre pays, a beaucoup perdu de ses locuteurs et est largement supplanté par le Français. Les locuteurs des Patois Champenois, comme pour toutes les langues minoritaires en France, tentent de préserver ce patrimoine culturel.

Les armes de l'Aube se blasonnent ainsi :

« D'azur à la bande d'argent côtoyée de deux doubles cotices potencées et contre-potencées d'or, au chef ondé d'or. »


[image: ]





° Les 431 COMMUNES

AILLEVILLE

Il s'agit d'une formation toponymique médiévale en « ville » au sens ancien de (domaine rural), précédé d'un (nom de personne), principalement germanique, « Agilo ou Agila ».

AIX-VILLEMAUR-PALIS

La commune est née le 1er janvier 2016 de la fusion des trois communes « Aix-en-Othe », « Palis » et « Villemaur-sur-Vanne ».

« Aix ». Comme la plupart des toponymes en « Aix », cette commune tient son nom des (sources) présentes dans la commune, « Aix » étant issu du terme latin « aquae ». En fait il s'agit plus précisément du latin « aquis ».

« Palis ». Signifie (pieu, poteau), nom caractéristique de la propriété, devenu patronyme.

« Villemaur ». De l'ancien français « ville » dans son sens originel de (domaine rural) issu du latin (villa rustica). La terminaison en « maur » signifie (fonds marécageux). La « Vanne » est une (rivière) traversant la commune qui donne son nom à l'aqueduc de la Vanne desservant Paris.

ALLIBAUDIERES

Le nom a longtemps été « Libaudières » nom dérivé de « Leudobaldus » (propriétaire et homme franc).

ARCIS-SUR-AUBE

La ville est mentionnée comme « Artiaca » sur l'itinéraire d'Antonin au IIe siècle et sur une monnaie mérovingienne comme « Arciaca ». « Aube ». La commune est traversée d'est en ouest par l' « Aube » (affluent de la Seine) et la Gironde (rivière).

ARCONVILLE

Il s'agit d'une formation toponymique médiévale en « ville » au sens ancien de (domaine rural), précédé d'un (nom de personne), principalement germanique, « Arcon ».

ARGANCON

Dans la langue celte, le diminutif d' « Argantaël », prend son origine dans les mots « argan » qui veut dire (argent ou brillant) et « hael » qui signifie (noble), suivi de l'ancien français « conil » (vulve, lapin), venant du latin « cuniculus » (lapin / terrier).

ARRELLES

L'orthographe « Arrelles » n'est apparu qu'au début du XIX e siècle.

« Arrelles » est un petit village français situé dans le département de l'Aube et la région du Grand Est (anciennement région Champagne-Ardenne). Ses habitants sont appelés les Arrellois et les Arrelloises.

Étymologie manquante ou incomplète. Population municipale 87 hab.

ARREMBECOURT

« Court » est un nom qui peut représenter la forme ancienne de (cour, ferme, exploitation agricole). Ce nom évoque une caractéristique de la (maison ayant une cour) particulière. Le nom est précédé d’un nom de personne.

ARRENTIERES

Il s'agit d'une formation dialectale provenant de l'adjectif « arremier » signifiant (qui doit une rente, qui paie une rente).

ARSONVAL

« Arsonval » aurait un nom de formation romaine IIème au VIème siècle, ayant les origines « Arsonval » dans le sens « Arcon » (nom de personne) et « Valles » (vallée, plaine).

ASSENAY

« Assenay ». Pour le nom du village il devrait s'agir d'un terme désignant un (bois) ou une (forêt de chênes), nom dérivé du gaulois (cassano).

ASSENCIERES

« Assencières ». Le nom de la commune a pour origine le latin « census », de « cens » qui était, avec la (dîme), la (redevance) la plus générale qui, du sens de redevance ou fermage, est passé à celui de la ferme donnée à bail.

Le « censier » était la personne chargée de percevoir cet impôt, une somme d’argent plus quelques mesures de céréales, de vin, d’huile, de noix, ou bien encore, des légumes, des poules Ce nom est devenu à son tour toponyme comme pour la commune d’« Assencières » qui était « Ascenserie » en 1097, d’après « la censière », finalement compris « l’acensière » et écrit « l’Assencière » puis muni d’un « s » adventice, c’est-à-dire, qui s'ajoute accessoirement.

AUBETERRE

L'origine de son nom viendrait de « Alba terra » qui signifie (Terre blanche).

AULNAY

L'origine du nom vient du latin « alnetum », lieu planté d'aulnes. L’« aulnaie », lieu où poussent des (aulnes).

« L'aulne » est un arbre des lieux humides.

AUXON

Le nom correspond à une racine hydronymique (Aube) pré-celtique. L’hydronymie de la France est l'étude des noms de cours d'eau et d'étendues d'eau, en France.

AVANT-LES-MARCILLY

« Avant »

« Lès ». Signifiant (près de...).

« Marcilly ». Avec pour signification (le domaine) du suffixe « acum » avec le « y » et de « Marcilius » (nom d'homme) latin.

AVANT-LES-RAMERUPT

Le nom d’ « Avant-Lez-Ramerupt » a été autorisé par un décret du 4 février 1919.

« Avant ». En 1789, « Avant » dépend de l’intendance et de la généralité de Châlons, élection de Troyes et du baillage de Charmont.

« Lès ». Signifiant (près de...).

« Ramerupt ». « Ramerut » en 1031 (forme et date douteuses). L’appellatif toponymique et hydronymie « Rupt » et « rupt » désigne à l'origine un (cours d'eau), un (ru) ou un (ruisseau).

AVIREY-LINGEY

« Avirey-Lingey » est le regroupement de deux paroisses qui ont fusionné après la Révolution française.

Toutes les deux possèdent la même racine gauloise « Ling » dont le sens est (sauter, bondir). A noter qu’en vieil irlandais, « lingid » signifie (il saute).

La racine « Avir » prend le sens de (virer vers), et pourrait signifier (sentier).

AVON-LA-PEZE

« Avon ». Issu d'un ancien nom de baptême, du latin « Abundius » (abondant), popularisé par un saint dont on ne sait quasiment rien.

« La Peze ». Nom qui peut désigner un (peseur). Origine incertaine, peut-être dérivé du verbe « peser » (poids conséquent de pièces de monnaie) ou plus probablement de l’occitan « pese » (petit pois).

AVREUIL

De « Herodo villa », mentionné sur la voie romaine venant de Tonnerre à la bifurcation avec celle connue comme chemin de Lorry.

BAGNEUX-LA-FOSSE

« Bagneux ». Sur l'atlas de Cassini, le nom était encore Bagneux, toponyme qui dérivait de « Balneolum » pour un lieu romain où se situent des bains, le village se situant sur la route romaine de Troyes à Vertault.

« La Fosse ». La première mention de « La-Fosse » remonte à 1679, du latin « fossa », de « fodere » (creuser), pour une (cavité) creusée dans le sol et plus ou moins aménagée pour contenir quelque chose.

BAILLY-LE-FRANC

A l’époque gallo-romaine, un « vicus », formé en rectangle autour de la (villa d’un dignitaire), prendra le nom de celui-ci « Batallius » auquel il est ajouté le suffixe « acum ». « Batallius-acum », qui devient assez rapidement « Bataliacum », puis « Balliacum » se transforme progressivement en « Bailli », et plus récemment en « Bailly ».

« Le Franc ». Nom de famille qui se rattache à l'adjectif, surnom d'une personne (franche, sincère).

BALIGNICOURT

Nom composé du suffixe « court » signifiant (domaine de) et du nom de personne qui n'est pas systématique germanique mais qui peut être celtique, ici « balan, banal ».

BALNOT-LA-GRANGE

Jusqu’au XVIe siècle, « Balnot » ne fut qu’une (grange), c’est-à-dire une ferme appartenant à l’abbaye de Quincy. Mais cette dernière ne pouvant remettre en valeur cette (grange) ruinée, elle décide d’en démembrer les terres et, selon un accord de 1518, fait un don à chaque habitant désireux de s’installer…

BALNOT-SUR-LAIGNES

« Balnot ». La présence est attestée depuis l’époque gallo-romaine par la découverte d’une (villa) avec sa piscine.

« La Laignes ». (Rivière) qui est le principal cours d’eau qui traverse la commune.

BARBEREY-SAINT-SULPICE

« Barberey » est un (nom propre) venant du domaine romain appartenant à « Barbariu ». « Saint Sulpice ». Le nom de la commune fait référence à « saint Sulpice », évêque de Bourges au VII ème siècle.

BARBUISE

« Barbuise », le nom du village est composé de « Bar », de « barro », qui signifie (hauteur) et de « Buisse » qui viendrait du latin « buxia », qui désigne le (buis).

BAROVILLE

Comme tous les noms en « ville », issu du bas latin « villa » (ferme, domaine), précédé d'un nom de personne germanique comme c'est le plus souvent le cas. Il s'agit de « Baro ».

BAR-SUR-AUBE

« Bar ». Du gaulois « barro » (tête, hauteur) en topographie, (extrémité bois
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